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О нарушении Латвией обязательств ОБСЕ в сфере  

защиты исторических монументов и памятных мест 

 

Господин Председатель, 

Развернутая властями прибалтийских государств и Польши широкомасштабная 

кампания по сносу советских памятников давно приняла опасный и противоречащий 

международным обязательствам оборот. Печальное лидерство в этом отношении 

принадлежит Латвии. Руководство этой страны в буквальном смысле пытается стереть 

материальное воплощение памяти о павших в борьбе за свободу и независимость 

народов Европы от фашизма. 

Наиболее вопиющим примером такой «войны» с мемориалами является снос в 

Риге в конце августа монумента советским солдатам-освободителям. Он был 

осуществлен вопреки международным обязательствам страны и длительным протестам 

со стороны граждан. Напомним, Комитет ООН по правам человека признал эти действия 

противоправными и призвал власти Латвии остановить разрушение советских 

памятников. 

Однако данное предписание ООН Рига не просто проигнорировала. Она пошла 

дальше, приступив к расправе над воинскими захоронениями. Ранее официальные 

лица страны неоднократно заверяли в неприкосновенности могил. Но подстегиваемая 

русофобией «политическая целесообразность» вновь взяла верх.  

Недавно латвийские власти проинформировали российскую сторону об 

эксгумации в период с 29 августа по 4 сентября останков 137 солдат и офицеров Красной 

армии, погребенных на братском воинском кладбище в поселке Рудбаржи Кулдигского 

края.  

Рига пошла на данный циничный шаг без консультаций с Россией, хотя это 

предписано профильным двусторонним межправительственным соглашением от 2007 
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года. В статье 4 этого юридически обязывающего документа четко сказано, что 

перезахоронение останков может производиться только с согласия обеих 

договаривающихся сторон. Наша страна на эксгумацию и перезахоронение останков 

согласия не давала. Эта тема ни разу не поднималась в двусторонних контактах. Более 

того, мы так и не услышали объяснения причин такого шага. Неясной остается и 

дальнейшая судьба захоронения и могил красноармейцев. Хотели бы получить 

разъяснения официальной Риги на этот счет. 

Такие односторонние и самовольные действия Латвии в отношении 

исторических мемориалов и мест погребения противоречат ряду обязательств 

СБСЕ/ОБСЕ.  

В пункте 31 документа Краковского симпозиума 1991 г. по культурному 

наследию подчеркивается, что государства-участники «будут стремиться к сохранению 

и охране памятников и памятных мест, включая наиболее известные концентрационные 

лагеря, а также соответствующие архивы, которые свидетельствуют о трагических 

событиях нашего общего прошлого. Такие шаги необходимо предпринять с тем, чтобы 

эти события остались в памяти, способствовали ознакомлению с ними настоящих и 

будущих поколений и чтобы таким образом можно было гарантировать, что они никогда 

не повторятся»1. Кроме того, пункт 32 данного документа устанавливает, что 

«разъяснение значения вызывающих особые чувства памятных мест с учетом 

социального и культурного разнообразия может служить в качестве важного средства 

формирования терпимости и взаимопонимания между людьми»2.  

Своими неприглядными выходками руководство Латвии продолжает сеять 

раздор и внутри своего общества, дестабилизируя и разъединяя его. Это идет вразрез с 

многочисленными обязательствами, в том числе нашей Организации, по терпимости и 

недискриминации. В частности, документ Хельсинкской встречи СБСЕ на высшем 

уровне 1992 года указывает на «важнейшую роль терпимости, взаимопонимания и 

сотрудничества в деле создания и сохранения устойчивых демократических обществ»3. 

Подчеркивается, что «свободе и терпимому отношению необходимо учиться, и их надо 

применять на практике»4.  

Господин Председатель, 

Совершенно очевидно, что в порыве русофобии Латвия – равно как и другие 

прибалтийские государства и Польша – нарушают гораздо более широкий спектр 

международных обязательств. В частности, эти инциденты получают отражение в 

ежегодных докладах МИД России, в том числе в недавно опубликованном документе о 

ситуации с героизацией нацизма и распространении неонацизма. Настоятельно советуем 

с ним ознакомиться. 

Господин Председатель,  

Действия Риги в отношении советских памятников и захоронений имеют ярко 

выраженную антироссийскую подоплеку и зачастую сопровождаются неонацистскими 

проявлениями и героизацией нацизма.  

                                                           
1 The participating States will strive to preserve and protect those monuments and sites of remembrance, 

including most notably extermination camps, and the related archives, which are themselves testimonials 

to tragic experiences in their common past. Such steps need to be taken in order that those experiences 

may be remembered, may help to teach present and future generations of these events, and thus ensure 

that they are never repeated. 
2 The interpretation of sensitive sites of remembrance can serve as a valuable means of promoting 

tolerance and understanding among people and will take into account social and cultural diversity. 
3 Stress the vital role of tolerance, understanding and co-operation in the achievement and 

preservation of stable democratic societies. 
4 Freedom and tolerance must be taught and practised. 
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К сожалению, уродливые меры в отношении советского историко-

мемориального наследия продолжают набирать популярность в политической среде. Во 

многом этому способствует и полное попустительство со стороны официальных властей 

Латвии. Полагаем,  эти сюжеты не должны оставаться без надлежащей реакции со 

стороны международного сообщества, в том числе ОБСЕ. 

Благодарю за внимание 


